
Otomars un Lucija,
jeb:

Uzmoku beņķa.

Wehsturigs stahsts is Turaidas inkroi-

sicijas laikeem,

no

K. Cilinskij.

Rigâ, 1907.

L. P. Wihtola apgahdibâ, Marijas eelâ Nr. 4



Drutat» «. Stmuta drukatawà, Jelgawâ, «atotu ņlâ Zļr. »2.



Eewads.

Bija laiki no kureem jafaka, ka tee bija spaidu un moku pilni
kuroS zaur mozischanam un breeşmigam spihdsinaschanam domāja

isvabut pateeşibu. Bet lai Deems Kungs vasarga, kad kahds krita,

tà sauktās spaidu teesaS rokās. Spānija ir seme, kurā spaidi

(inkwifizija) stahweja şawâ laikā pilnos seedos un kura atrada leelu

peekrişchanu, şewişchķi pee katoļu garidsneekeem. Tomehr miņas ispla-

tttaji bija wiSwairak jesuiti. Şchi breeşmigà teeşaşchanas kahrtiba

isplatijas armeenu mairak un mairak us misām pusēm, beidsot sasnee-

dsa ari Widsemi, lai gan ne tahdâ mehrâ, ka Şpanijâ, kurā, sinams.

atradās minetaS teesas schuhpulis un perēklis, tatschu schur un tur

miņa tika eemesta un pee dascheem nelaimigajeem „noseedsneekeem"

isleetoja.—

Kad lasām stahstiņu par „Turaidas jumpravu" Rosi," tad

dabūjam sinat, ka ari Turaidas pill atrodas şchahda şpihdsinaşchanaS

teesa un ka tai peedereja dauds moku rihki, kureem miņa toreis gri-

bēja newainigo Wiktoru likt mozit.

No scheem laikeem nu usglabajeeS kahds pateess stahstiņsch, kurā

teek mesta Turaidas pils moku un spihdfinaschanas teesa muhsu gara

azu preekşchâ lihds ar miņaS moku rihkeem kà ari miņaS bendēm,

bendes kalpeem un zeetsirdigeem teesnescheem.



1. nodaļa.

Otomars un Lucija.

WiņoS laikos dsihwoja Turaidas pilî kahds godigs bruņineeks

wahrdâ Weits bet miņa şeewu şauza Matildi.

Şchim laulātam pahrim Deews bija dahwinajis şkaistu un mih-

ligu meitiņu, kura kristibâ bija dabujuşi wahrdu Luzija.

Şchi Luzija bija pateeşi ļoti şkaista, patihkama !à wijolite un

krahşchņa kà patlaban usplaukuşi rose.

Tomehr skaistums naw wişs katru reisi laimes dewejs, ihşajâ seedonî
ihşajâ dsihwes muhschibâ; bet gan drihsak şahpju un ruhpju neşejS.

To ari nu wajadseja peedsihwot Luzijai, kad miņa bija palikusi
17 gadus meza; kaislīgais Turaidas pilskungs Gundiê bija us şcho
skaistuli metis şawas kahrigà? azis un nu wehlejàs to eeguht par samejo.

Bet Luzija prata no usmanigà kunga arweenu isşargatees un

kà nekà ismairiteeS, lai gan wiņşch şchìs şchà un tà wiļinaja un

apşolija tai maj pat debesu malstibu.

Wiņam kà neisdewàs tà neisdewàs şcho nenoseedsigo behrnu
samaitāt un şcho patlaban usseedejuşcho puķi nopluhkt.

Bes tam Luzija bija apşolijuşees pilsusrauga dehlam Otomaram.

Par to nupilskungs Gundisļoti saskaitās, un nospreeda, Otomaram

atreebtees, un wişadâ fiņâ şchoS laimigos zilweku behrnus şchķirt, un

ja majadsigS Otomaru samaitāt.

Tapehz miņsch nu gaidija, kà miltigS tiģers, us isdemigu brihdi
samu upuri kà neka samalt un nogahdàt pee malas.

Un tahds brihdis atnahza ahtraki, nekà miņsch bija zerejis.

Taişees, taişeeS, sataisees

Pazeest behdas mokas;

Tizib's bruņām apleezees,

Glahbt mar Deema rokas.
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2. nodaļa.

Negaidits uzbrukums Turaidas Pilij.

Kahdâ pawaşaras naksniņā, kad misi dusēja şaldâ meedstņâ,

atskanēja no torņa waktneeka taure, par sihmi ka eenaidneeki tuwojoteeS.

Jszehlas leela sajukschana un bursma.

Bruņineeki lehza kahjâs aplika ahtri bruņas, ķehra pehz sobeņeem

un schķehpeem un steidsàs us staļļeem pee sirgeem.

Newerns nebija gaidijis us eenaidneekeem, kuŗi pateizotees, nakts

tumşibai, jau bija uslihduschi pa ftahmo klints krauju lihds pat sargu

muhrim un taişijàs to eelaust.

Bet schis darbs bija gruhtumu v.i breesmu pilns; jo tiklihds

Turaidas bruņineeki to pamanìs, tad akmeņi un baļķi skaldis miņu

galmas un sadragās miņu lozekļus.
Un ta ari notika.

Turaidas bruņineeki bija jau sen dauds un daschados kautiņos

oubschu un isturibu peerahdijuschi, un miņu şlawa fneedsàs tahļu jo

tahļu.

Ari şchinî reisê wiņi sinaja, kas katram darāms, ari schinļ reisc
miņeem netruhka ismeiziba un kreetniba, ari Otomaram ne, kursch

tāpat kà ziti dewàs us muhra, eenaidneekus aisdsiht.
Un re, — drihs ween drahsàs akmeņi un smagi ļlutschi us

eenaidneekil galmam un satreeza miņu kaklus.

Un kaut gan wiņi metàs ahtri atpakaļ, tomehr no stahwà

krauja meldameesakmeņi un bluķi tos panahza, nogahsa semê un padarija

daudseem galu.

Drihs meen islikas itin ka eenaidneeki buhtu aisdsihti un uswah-

reti; tomehr kas tas?! — Pehz kahdam minūtēm tatschu parahdijaS
mairak eenaidneeki Turaidas pils pagalmā un eeşahta muhşejos şist,
durt un kapāt. — Un miņu skaits tapa armeenu leelaks un leelaks,
likās ka miņi islihstu no semes; —

JszehlaS breesmiga zihņa.
Seme dimdēja un sobeņi skanēja un garee pihķi atşitas pret

cenaidneeku bruņām. —

Beiosot Turaidas bruņineeki pamanija, ka eenaidneeki islihda no

kahda slepena gaņģa, kursch tikai pilskungam Gundim un dascheem

ustizameem bruņineekeem bija sinams.
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Bet tà ka eenaidneeki tikai pa tveenam, ja dauds pa diweem

wareja islihst, pa schanrajam, semajam gaņģa dselschu durwim, tad

nenahzàS wişai gŗuhti tos turpat us weetaS nosist un pahrejos noga-
lināt lihds beidsamam wihram.

Gaņģa dselschu durwis tika nu atkal aistaişitas un leeli akmeņi

atsmelti preekşchâ, tà ka no eekļuhschanaS pils pagalmā newareja buht
ne runas.

Nokautee eenaidneeki nu tika aplaupiti, bruņas un eerotschi
atņemti un tad pahrmesti pahr muhri, kraukļeem, wanageem un mahr-
nam par baribu.

Tomehr Turaidas pilî waldija mehl armeenu leels ustraukumS;

jo bruņineeku starpā majadseja atrasteeS kahdam nodemejam, kahdam

neģehlim, kas eenaidneekeem parahoijis un atmehris slepeno gaņģi.
Pilskungs ruhza kà aiskaitinats lauma un nesinaja ais leelam

dusmām kur dehtees. Wiņşch nu noļiahdija misur slepenus sargus,
kuru usdemums bija, katru bruņeneeku usraudsit un mehģinat mainigo
usdabut.

Bet kad pili maldija atkal meers un klusums, tad Otomars

eedomajàS samas lihgawiņas Luzijas. Wiņşch prahtoja:
sina, ka miņai klahjas? — Waj tikai nebuhs pahrbijusees;

jeb manis dehļ nobehdajusees; — eeschu drusziņ paraudsit, ko gan miņa

dara? — Waj ta gan mehl spirgta un mesela, jeb ais bailēm un

behdam slima l —"

Tapehz miņsch nu lihda paslepen gar sargmuhri us pilSusrauga
mahjiņu; bet tika no slepena sarga satmehrts un aismests pee pils-

kunga. —

„Augstais KungS," şargs siņoja, „şcho jauno bruņeneeku no-

twehru tajā azumirklî, kad wiņşch lihda gar şargmuhri us şlepenà

gaņģa puşi. Ko wiņşch tur meklēja, nesinu, tapehz attvedu miņu

şchurpu, lai Juhşu augstiba to isklauşchinatu un nodotu şawu scheh-

ligo şpreedumu; jo man şchķeet, ka şchim jauneklim nam tihra şirds-
apfiņa." —

„Aha." pilskungs eeşauzaS, „ tad Tu esi tas nodemejs unşpeegs?! —

Nu, şen jau eşmu domājis, ka kahds şpeegs atrodas bruņineeku starpā?—

He, — teiz man, kadehļ Tu gribēji atkal atdarit gaņģa durmiS?"

Otomars nobahleja; miņsch finaja ka pilskungs netura us miņu

labu prahtu, tomehr şawu newainibu finadam» droşchu balşi atteiza:
„Zeenits pilskungs, eşmu şawam ordenim ustizigS lihds nahmei
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un man nenahk ne prahtâ şawejus nodot I
"

„ŞunS, Tu melo! Gundis brehza. „Sinu, — sinu itin labi

ka ar labu neisdabuschu no temim nekad pateeşibu dsirdet; tapehz

isleetofchu toS lihdsekļus, kuii man pee rokaS, kamehr nebuhşi isşazijiê

skaidru, gaişchu pateeşibul -» Wihri wedat miņu projām un ŗewee-

tojat to torņa tumşchajâ pagraba zeetumâ, kamehr leeşa miņu sauks

preekşchâ! !"

Uu nu peesteidsas wairak bruņineeki Otomaram klaht, fagrahba
to ar dselschu rokam un aistveda us baigo, ļumscho zeetumu, stiprus

sargus nosìahdidami preeksch torņa leelajam dselschu durwim.

Şchinî zeetumâ ne-eespihdeja ne masakais saules stariņşch. Wiņa

seenas bija gļotainas un slavjas un nelaba smaka peepildija neomu»

ligo telpu. Tikai drusku salmi atradās tajā, kurus wajadseja tà sakot

sataustit. Ai, un şchinî zeetumâ bija daschs labs bruņineeks islaidi»

samu garu un no semes wirşus pasudis us miseem laikeem
. . .

Ne reti wiņi nobeidsàs bada nahwê.
Un nu şchinî breeşmigajâ zaurumâ bija jāsmok un jatrihz ari

nemainigajam Otomaram, kamehr spreedumS nebija par miņu mehl

taişitS!

3. nodaļa.

Kā Lucija zchehlojās pehz Otomara.

MahzeeS pazeest mokas,

Kamehr Deema rokas,
Tewi ispesîis!

MahzeeS Wiņu luhgteeS,
Bailēs neistruhkteeS —

Deewu peesauzis. —

Luzija nesinaja ais leelam şirdsfahpem un schehlumeem kur dehtķeS

kur palikt.

Wiņa maimanaja un lausija rokas, kad dabūja finat, ka Otomor»

eelikts wisbreeşmigajâ zeetumâ. —

Wiņa bija pahrleezinata, ka wiņşch eşot newainigS ,m bija

gatawa waj şawu dsihwibu likt ķihlâ par şawu karsti mihļoto draugu.

Tomehr kaut kas Otomara labā bija jādara.
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Bet kas gan?

Waj tur nesîahwejabahrgais Gundis miņas gara azu preekşchâ? —

Ja, — kaislīgais GundļS kuram miņa nebija pademusees. Tatschu

schis mihrS nu bija tas meenigais, kas miņai mareja atdot Otomaru.

„Turpu pee pilskunga," miņa murmināja, „turpu pee zeeşirdigà

wihta un mana mihļaka eenaidneeka! "
—

Wiņa apwilka şawas mislabakas drehbes un dewàs us pilskunga

dsihmokli.
Tur nokļuvusi, miņa krita pee bahrgà kunga kahjam un schehlu

schehlu balşi luhdsàs:

„Schehligais augstais kungs, esmu pahrleezinata, ka Otomars

ir nemainīgs tapehz luhdsu laischat miņu is zeetuma ahrâ. Schehligais

kungs neleekat wiņam zeest nepelnitas mokaê un sahpes! — Apschehlo-

jatees var miņu un paklausāt manu pademigo luhgumu!"

„Oho, duhjiņa," pilskungs skarbu balsi atteiza; » waj tu jau
tik dsiļi şchi neģehļa meeşâs eekoduseeS, ka pat nekaunees nahkt par

miņu luhgt? Ne, — ne, — nodemejs nepelna schehlastibas un ja eS

to apschehlotu, tad es pats apgrehkotos pret muhsu smehto ordeni

un pret katru godigu bruņeneeku un uskrautu sem lahstus un kaunu.

Otomara leetai jādod likumigS mirseens un ja miņsch leegsees un neis-

şazìs pateesibu, tad gan moku rihki atdaris miņam muti!" —

Luzija eebrehzàs sahpigi un satrizinatu balsi sazija:

„Schehligais kungs, nu tad ņemat mani un leekat miņa weetâ

zcetumâ; sinu ka wiņfch nebehgs un nepaliks man neustizigs. Luhdsu,
ņemat mani un allaischat Otomaru! Es luhgschu deenâ un nakti par

Jums Deetvu un Wiņşch neleegs Jums samu smehtibu!
„Deesgan" pilskungs dusmu pilnu balsi eesauzas, „Tawu luhgumu

newaru ispildtt, tomehr temi un tawu tehmu apsolos taupit; jo ka

tu sini, mana sirds nam mis pret temi meenaldfiga, şewişchķi şchodeen

ne, kuŗ Tu isskalees tik skaista ! Tams Otomars stahm starp mani un

Temi; meenam no mums ir jakriht, un tà kà man patihkàs mehl

dsihmot, tad lai miņsch kriht, kà pelnijis, şewişchķi zaur bruņneezibas

smehto likumu pahrkahpumu un godigu bruņineeku goda apgahnischanu.

Uszelees Luzija, — Tu man eet. — Zeru, ka mehlaki redsesimees un

tad runāsim par zitam leetam. —"

Luzija uszehlàS, bet reosedama, ka miņas luhgums netop nebuht

eemehrotS, miņa isgahja streipuļodama no zeetşirdigà un netaisna pils-

kunga telpām.
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Luzijas şehras bija leelas, miņa staigāja ap stipro torni, kura

apakşchâ atradàS Otomara baigais, reebigais zeetums.

Wiņa peeşpeeda fawu karsto peeri pee muhra bet Miņsch bija

auksts un besjubtigs. Wiņşch nesaprata Miņas waimanaS. Wiņa

sauza tveenu reifi par otru:

„Otomar, — Otomar!"

Bet Otomarsnesadsirdeja mis şawas dahrgàs lihgawiņas şauzeenus,

jo beesee, zeetee muhri aistureja miņas schehluma pilno, maigo balşiti. —

Behdiga, şalaustu un şagraustu şirdi miņa eegahja atkal şawa

tehw? dsihwoklî.

Meitiņ kapehz şehrojees? —

Krustu panest mahzees; —

Deewa zeķus wehrojees,

Behdas raises stahşees. —

4. nodaļa.

Uz moku beņķa.

BruņneezibaS teeşa turēja sehdi.
Wiņas preekşchneeks bija Turaidas pilskungs Gundis. —

Tapehz mareja gan domāt kas Otomaru sagaida.

Riņķi, striķi, dselschu ahķi

Şkruhwes, zirpi, staipekļi.

Pahtagas un moku kahķi,

Aşiņaini traipekļi! -

Ai, un us wişu teeşneşcha şejam bija redsuma stingriba un besjuh-

tiba.

Bija jateeşa nodewejs un jataişa bahrgs, aşs şpreedums.

Teeşaê telpas atradaS kahdus pakahpŗenus apakşch semeS.

Wiņas bija plaşchas un welweteem greesteem.

Teeşas istabas widû stahweja garşch, ar melnu wadmalu apklahts

galds, us kura dedsa dimas waşku şwezes, şwina lukturos, starp kureem

atradās krusts ar apseltitu Pestitaja tehlu.
No teeşas galda, pa labu roku bija redsami şawadi rihki un

daiki, starp kureem stahmeja kahds druknis mihrs, ihşeem şarkaneem
mateem, apaļu, bruhnfarļanu feju, sarkanos kreklos un pelēkam bikşem
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Tas bija şchis teeşaS bende; bet miņa palihgi bija kahdi şeşchi, wişi

usbrauzitam peedurknem un başam kahjam. Äri wiņu bikşeS bija lihds

pat zeļeem uslozìtaê, ta ka miņu kahju stilbi bija pilnigi redsami.

Teeşneşchi bija kahdi divpadsmit, wişi plateem, melneem mehteļeem

ģehrbuşcheeS baltàm krawatàm ap kaklu.

Wiņi şehdeja weenâ rindā ais galda, şejaS us durmjupusi pagree-

suschi, bet miņu widà atradàS GundiS.
—

OtomarS tika no diweem apbruņoteem wihreem aiswestS teeşaS

preekşchâ.

Wiņşch isşkatijàS bahls, un nowahrdsis un miņa azis raudsijàS

stihwi us semi.

Dsîļşch kluşums waldija teeşas telpâS.

Pilskunga şeja bija peeņehmuşi şarkanbruhnu krahşu, bet us
miņa v«res pnrahdijàs leelaS şweedru lahşes.

Wiņşch usşkatija Otomaru duşm'.l un eenaidibas pilneŗm şkateeneem.

„Otomar
"

wiņşch eeşahka, „bruņneezibaS teeşa şapulzejuşees

Temi, par mehl nekad nedsirdetu pahrkapumu un breeşmigu noseegumu,

teeşat. — Tu topi apşuhdsets, eenaidneekeem parahdijis un atwehris

Turaidas pils şlepeno gaņģi, pa kuŗu tad tee ari eelausàS pilî; bet

pateizotees muhşu bruņineeku duhşchibai un isweizibai, wiņi tika nokauti,

un miņu meeşaS nodotas putneem par baribu. — Runà un paşaki,

kapehz tu to dariji?"

„Eşmu godigS bruņineeks un katrā azumirklļ esmu gatams atdot

samu dsihmibu par muhsu ordeni," OtomarS droşchu balşi atbildēja.

„Eşmu nemainigs, tihrs mihrs, tapehz luhdsu atdot man brih-

mibu, kas man tagad ņemta."

„Tà, Tu wari us şawu mihļakorunāt, bet ne us mum< şaweem

teeşneşcheem, kungee-n un pawehlneekeem." Gundis skaņu balşi şazija.

„Ja gribi lai sodu dauds mas atmeeglinajam, tad runa pareisi un

issaki pilnu pateeşibu. — Teiz kad tu aiwehri un parahdiji eenaid-

neekeem slepeno gaņģi.

„To es nekad ne-esmu darijis," OtomarS aìteiza. Esmu godigS

bruņineeks un nekahds nodewejs!"

„Runà taisnibu, jeb eS likşchu tewi steept us moku beņķa.

Redfi, mise jau ir sakahrtots un bendes gaida us manu pamehli."

„To marat darit," OtomarS atteiza. „Cşmu gatawS zeest un

mirt par samu neaplraipito mahrdu. — Bet augsta teesa, es mehl

nemās nesinu, us kahdeem pamateem lopu apsuhdsetS? Luhdsu manu
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noseegumu peerahdit ar leezineekeem." —

„Us kahdeem pamateem?" pilskungs mehdoşchu balşi şazija.

„Leezineeki, nahkat preekşchâ!" —

Un nu stahjas diwi bruņineeki teeşas preekşchâ, weenu şauza Sa-

muelu, otru Konrādu, kuru şlawa nebija wişai teizama un kurus ne--

taisnais pilskungs jau agrāki bija isleetojis kà leezineekus daschneda-

schados atgadijumos bet wiswairak nepatihkamâs leetâs, kurās wiņa

paşcha intereses bija ķertas, —

Şchee nu ņehmàs stahstit, ka wļņi eşot redsejuşchi jau şenak, Oto»

maru gar pils şargmuhri loschņajam, un pee şlepenà gaņģa dselschu
durwim paleekam stahmot. Bet tà ka nu Otomara tehwam eşot sle-

penā gaņģaatslehgas, tad marot gan buht, ka Otomars buhschot gaņģa
durmiS atslehdsis un eenaioneekeem ee-eju un iseju parahdijiS. Wairak

tee nesinaja neko pasazit.
Bet fcho abu mihru leezibas pehz ta laika usşkaleem, islikàs

buht skaidras un pateesaS, tapehz neween miltigais pilskungs, bet ari

ziti teesneschi bija pahrleezinati, ka Otomars pateeşi esot mainigS.

„Tu nu dsirdi," pilskungs dusmigu balsi sazija, „ka Tams

noseegnms ir peerahdits, bet ja Tu nu mehl neatsihsees, tad atdarischu

Tew muti ar lihdsekļeem, kuri Tem speedisees lihds pat kauleem."

„Esmu nemainigS," OtomarS atbildēja, „tapehz nebihstos ne-

kahdas mokas. Tomehr gribu dot pateeşibai godu un augstai bru-

ņeneezibaS teesai paskaidrot, ka esmu gan mehlu makaroS gahjis gar

pils sargmuhri, bet meenigi tadehļ lai tur ais stuhra satiktos ar samu

Luziju. Zita noseeguma es nesinos. —

Ja Juhs nu, zeenitee kungi gribat mani mozit un sodit, tad sodāt
mani par to ka es minēto jaunamu mihļoju uu mihļoschu lihds bei-

dsamam dwaşchaS milzeenam! — Wairak man naw ko sazit!" —

Bet pilskungs eeşauzàS:

„Bende, — striķi, pa-auklè druşziņ şcho stuhrgalwi I —

Un tuhliņ bendes kalpi peesteidsàS Otomaram klaht, sasehja ta

rokas ar zeeteem striķeem, aislika ais sehjuma leelu dselschu ahķi, pee

kura bija peestiprinata stipra wirwe, kura gahja zaur kahdu, greestos

eemuhretu riņķi, un usmilka Otomaru gaisā, pee miņa kahjam peelik-
dami mehl smagas tschuguna bumbas.

Par kahdu brihdi pilskungs uszehlas no sehdekļa un şweşchadâ

balşî eeşauzàs:

isşaki pateeşibu un tuhlin tikşi nolaists semêî"
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Bet Otomara mute klusēja, lai gan miņa rokas tika neschehligi
staipitaS, kurâS karajàs wişs meeşas şwars un şmagàs bumbas, tà

ka plauksti un delnas palika gluschi silmelnas.

„Labi," Gundis eeşauzas, „bende, — kutināt!"

Un nu tika atnesta kahda gara, leela muza kura no eekşchas

us ahreeni bija isşista no meenaS meetas neleelam naglām kuras aşee

gali par kahdu puszollu stahmeja mūzas ahrpuşê. Bet zaur mūzas

dibencem bija isbahsts apaļşch bomis jeb afe, ap kuķu nu muza wehlàs,
kad asi pee abeem galeem milka.

Otomars tika nolaists semê, noģehrbts gluschi pliks, nolikts us

muti us plahnu un rokas un kahjas peeşeetas pee stipreem riņķeem,

no kureem wiņşch newareja nekahdejadi atşwabinatees. Bendes kalpi

nu şatwehra mūzas aşi pee abeem galeem un malstija pa mozekļa

muguru no galmaS lihds pat papehscheem, tà ka no neskaitāmam

masām mahtiņam issprahga asinis un Otomars zeeta breesmigaS
sahpes.

„Nu maj mehl nerunaşi pateeşibu?!" pilskungs brehza.

„Man nam nekas ko sazit, Otomars kunkstoschu balsi atbildēja.

„Ttkai luhdsu, darāt manai dfihmibai drihs galu! — Newaru şchìs
mokas iszeest l" —

„Aha," pilskungs eeruhzàs, „tik zeetşirdigu grehzineeku neesmu

Mehl nekad redsejis. — Bende, — staipit!"

Bendes kalpi nu atraişija Otomara kahjas un rokas, pazehla to

no semeS, un asiņainu, kahds miņsch bija, ussmeeda us moku beņķa.

Wiņa kaklu nu eelika ļahdâ kluzî, kuŗşch pee beņķa stipram eņģēm

bija peestiprinats, bet ap kahjam apmests striķis, kursch tinas ap

kahdu rulli, kas pee beņķa otra gala bija peestiprinats un zaur luŗa

meenu galu bija isbahsti greeschamee koki. Kad nu scho rulli greesa,

tad mozekļa muskuļi un osihslas tika neschehligi staipitaS un kauli

waj is eņģēm israuti. Şchìs breeşmigàs mokaS, nu ari Otomaram

bija jāpanes, tomehr miņa mute neatdarijàs; tikai meenu meenigu

reisi miņsch eestenejàS:

„KungS Deems, nepeelihdsini miņeem schoS grehkuS, ko tee pee

manim padara!"

Beidsot rullis tika palaists waļâ un pilskungs eebrehzàS:

„Bende, — skruhmeS;"

OtomarS nu tika noņemts no moku beņķa, nosehdinatS us plahna.

Kahjas eeliktas kahdâ smagā osola bluķt un us kahju ihkschķeem usltktas



13

stanguweidigaS dselsis, kuŗas ar turpat atrodoşcham şkruhwem, wareja

arweenu zeeşchaki şafkruhwet, tà ka beidsot aşinis isşprahga pa pirkstu

galeem ahrâ. Şchìs mokaS bija tik breeşmigas. ka reti kahds nelai-

migais wareja tàs iszeest, neisşazijis pateesibu, kaut ari pee tam dauds-

reis meloja.

Tomehr Otomara stipra, weşeligà daba palihdseja şchìs negantàs

şahpes panests un vs daschnedaschadeem jautajumeem no teeşneşchu

puşes arweenu atbi ldet:

Eşmu newainigs; luhdsu nokaujat mani, un neleekat man

weltigi şchis nepelnitas mokas zeest. Gribu labpraht fawas pateeşibaS

dehļ mirt I" —

Ja, — pati elle neworeja breeşmigakus moku rihkus isgudrot,

kahdus toreis zilweki şawâ paşchgudribâ prata pagatawot:

„Bende, peegreefi zeefchaki şkruhwes!" Gundiseeşauzàs. „Peegreesi

zeefchaki; jo es redsu, ka şchi noseedsneeka zeetsirdiba ir besgaliga l —

Waj dsirdi, peegreesi zeefchaki!" —

„Newaru mairak," bende atbildja jau şen isşprahguşchas
pa pirkstu galeem!" —

Tomehr wiņşch wehl ņehmàs şkruhweS peegreest stiprāki, pee

kam Otomars sahpju pilnu balşi eekleedsàs.

Wiņşch panesa elles mokas un zeeta trakiskas sahpeS; bet

mihlestiba us Luziju dema miņam spehku misu, it misu. Pazeest: jo

Miņsch domāja:

„Labak mirt, neka ar aptraipitu godu dsthmot." —

Kad nu teesneschi redseja, ka ari schi prozedura neko nelihdseja,

tav pilskungs atkal eeşauzàs:

~Bende, — zepinat!"

Otomara kahjas nu tika no klutscha un şkruhwem atsmabinatas,
tad nosehdinatS us kahda koka krehsla un sem kahjam pabahsta, kahda

beesa, balti nodedsinata dselschu plahte.

OtomarS eebrehzàs skaļu balsi un kleedsa:

„Nokaujat mani! — nokaujat mani! — Nemaru mairs şchìs

sahpes pazeest!" —

Nelaba smaka peepildija teesaS telpas, jo Otomara kahjas zeptin

zepa un pee baltas plahtes palika pehdu ahda, sagrusdejusi un sarah-

wuşeeS tşchumurâ.

Otomars bija ģihbschanai tumu. Gandrihs dimaS stundas jau

bija aisritejuşchaê, kamehr miņsch tika mozitS un spihdsinatS.
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Bet nu ari teeşneşchi fatşchukstejà» un Gundi» teiza:
Bende, ņemi şcho noseedsneeku tagad şawâ siņâ. Dseedini wiņa

wahtiS, un kad wiņşch buhs dauds mas ismeseļojee», tad strahdaşim

tahlak. —
Wedi to tagad şawâ dfihmokll un eşi usmanigS ka ncmeen»

ar wiņu neşateekàs, un ja majadsigs tad eeleez wiņu dselschos un

eemeti to finamâ zeŗtumâ.

Bende» kalpi nu atşwabinaja Otomaru no breeşmigajam sahpenl

un uszehla to stahwus. bet miņsch nemareja mairs noturetees us kahjam,

un taişijàs krist semķ, tapehz bende» kalpi paņehma to us rokam un

aisnesa neschu» Miņu us şawa pamehlneeka dsihmokli, kur tee miņu

nolika us kahdu lawatşchku kahdâ masā şahņkambarî kuŗa logam ari

bija dselscku restes prŗekşchâ.
Bende nu ņehmàs Otomaru ahrstèt, nomasgaja miņa bruhzes uu

apsmehreja ta kahju apakschas ar kahdu atwehşinadamu salmi, kura

tuhlin atņehma nelaimigà, jaunà wihra kwehloşchà» şahpeê. Tapat

tas nomasgaja wişu meeşu ar kahdu baltu şchķidrumu, kuŗşch tuhlin

aistureja tahlako aşinS tezeşchanu.

Tà tad breeşmigais, zeetşirdigais bende wareja buht ari labs

ahrst». —

5. nodaļa.

Otomara tehwa nepelnitee lahsti.

Kamehr Otomaru mozija, tikmehr Luzija raudāja ruhkta» asara»

aisweenam eefaukdamas:

„Qtomar', — Otomar', — man» dahrgais Otomar', — kapehz

Tew newainigam jazeeşch Tik leelaS şahpes! — KungS DeewS, waj
tņd nemas wairS naw taişnibas pasaulē, waj tad nekur neatrodas

kahda glahbdama roka, ka» to Maretu ispestit no şchàm breŗşmam?!"

Tomehr neweenS neklauşijàs us miņas, schehlumu un maimanu

pilneem tvahrdeem. —

Beidsot miņa krita samam tehmam ap kaklu un gauscham asarām

luhdsàs:

„DahrgaiS tehwS, mehģini tatschu Tu ari pilskunga şirdi atmihk-

stinàt! Tu jau fini, ka Otomars ir pilnigi nemainig» un ka miņsch

mani» dehļ zeesch breesmigas mokas! — Ej, mihļais saldai» tehms.
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luhds stingros teeşneşchus, lai wiņi Otomaru atsvabina."

„Mihļais behrns," tehms atbildēja, „newaru, — newaru Tawu

wehleşchanoS işpiloit. — Mums japateizàs Deewam, ka ari mehs neatro-

damees tumşchajâ pagrabā. Es pasihstu fawa kunga zeeto şirdi, un

sinu, ka mans luhgums padaritu Miņu jo niknāku; tapehz padodeeS

şawam liktenim ar pazeetibu un zerè us Deewa neisdtbinajamo schehlastibu!"

Luzija şkuhpstija raudādama şawa tehwa rokaS un schehlu balşi

teiza:

„Tehws, tìi newari nemas eedomateeS, zik leelaS manaS şkumjas

un zik dsitaS manas şirdsşahpes! Tomehr gribu zerèt us Deewu un

wiņa şwehtam prahtam padotees î"

Tatşchu wiņas isşamişchana bija leela ka nesinaja, kur dehteeS.

Wiņa dewàs şuwâ schehluma karstumā pee Otomara tehwa ar

tahdu paşchu luhgumu; bet şchis atraidija Luziju ihşi un strupi,

şazidamS:

„Ej nost no manam azim Tu nelaimes un posta neşeja! Wee-

nigi tewis dehļ mans dehls zeeşch tahdas leelas mokaS! —Ej nost, un

nerahdees manā dsìhwokll! —Lahsti Tew, lahsti wişos laikos! — Tu

eşi manu ģimeni padarijufe nelaimigu un to apkrahwuşi ar kaunu

un apsmeeklu! —Es Temi nolahdu, — un Tu nedrihksti nekad

mana dehla Otomara şeewa tapt; jo Tu esi nelaimigâ deŗnâ un stundā

dsimuşi; Tu esi nelaimes behrns!" Un nu mehl reis şaku, —nost no

manam azim! — Ahrâ is mana dsihmokļal"

Şchee lahstu wahrdi şatreeza Luziju maj lihds pat semet.

Miņai neatlika nekas zits; ka padotees şawam şahpigajam likte-

nim un maimanat:

Ak, dahrgakais. Tu manis dehļ meen zeeti!

Tik mihlestibas dehļ tem mokas şeds!

Tŗw şaurbj meeşu naglas, zeetee şpeetļ

Un tawa azS tik breeşmu leetaê reds!

Taļ zeetees meen, gan Deewa mthļàS rokaS

Muhs ispestis no wişam breeşmibaml —

Reis tatşchu betgşeeS Otomara mokas,

Un gals buhs Gunda tukşcham leelibam. —"

Beidsot, kad miņa dabūja dsirdet, ka Otomars eşot mehl dfihws

un atrodotees bendes dsihwoklî, tad ta dauds maf apmeerinajàê un dewàs

pee bendes, şchi aşinswihra un luhdsàs, lai wļņşch tatşchuapschehlotoS

un atļautu şchai kahdu wahrdiņu parunàt ar Otomaru unatļautu, ja
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newairak, tatşchu kahdus pahra azumirkļus pee miņa palikt.

„Newaru," ari miņa atbilde skanēja, „newaru, jo negribu paspehlet

samu galmu. Tomehr es temim apsolos, Otomara mokas un zeeschanaS

kà nekà masinàt un miņu kopt tik labi, zik meen manā şpehkâ stahm.

Nelikschu miņu ari wairS tumşchajâ welmeS zeetumâ, bet paturefchu

to pee semim, un miņam netruhkS itin nekas lihds nahkoşchai teesas

deenai! — Un ko eS saku to daru. —"

Luzija nomilka selta gredsenu no pirksta un pafneedsa to bendēm;

bet schis neņehma to pretļ; şazidams:

„Ne, — ne, — paturi pati to. Man Miņa nemajaga. Man

pascham sudraba un selta deesgan, jo maj tad eS esmu masumu us

miņpafauli aisraidijis, par kuru galmam saņehmu deesgan prahmas

sumas. Tomehr Otomaru gan nemehletos par galwas teefu paihşinat,

jo sinu, ka miņsch ir nemainigs, un newainiga ziļweka aşinis isleet
ir tatschu grehks. Tomehr atnahzi rihtâ ap şcho laiku, tadredseschu,

maj newareşchu Temi pee miņa eelaist. Bet Deema dehļ, nepihksti

nemeenam par şcho leetu ne meena pascha mahrdiņa, zitadi klahsees

mumS abeem slikti."

„Buhşchu Tewim muhscham pateiziga," Luzija şazija. „Da-

rişchu kà Tu eşi şazijis. Nefazifchu neweenam itin neko par muhşu

şatikfchanos, ne ari par manam zeribam, ka dabuşchu Otomaru redset."
To şazijuşi, miņa aisgahja dauds mas apmeerinata projām.
Bet otrā deenâ, nosazitâ laikā, eeradàs atkal pee finamà bendes,

tad şchi» bija dauds laipnigaks nekà wakar. Wiņfch şneedsa Luhzijai

roku şazidamS:

leek Tewi şwŗizinàt un şagaida Tewi şawâkambaritî.

Wiņam klahjàs labāki nekà biju zerejis. Nu gan Miņsch drihs isme-

seļosees, un lai Deems dotu, ka pa scho laiku ihstais wainigais tiktu

atrasts un Tams Otomars palaists brìhwâ." —

To sazijis, miņsch şatwehra Luzijas roku un eemeda to finamâ

kambaritl, kuŗâ Otomars gulēja. Wiņşch gan bija bahls un nopeetnis

bet kad miņsch eeraudstja Luziju, tad pahr miņa seju pahrgahja preezigs

sahrtumS un miņa luhpas pasmaidija.

Bet Luzija nokrita zeļoS un uslika galmu us Otomna kruhtim,

raudādama gan preeku, gan şehru asaras.
Wiņi nemareja eefahkumâ isrunàt ne mahrdiņa. Beidsot Luzija

tschuksteja:

saldais, dahrgais Otomar', kad Tu stnatu, ka Temis ir
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schehl! — Eşmu islehjuşi dauds, dauds aşaru Tewis dehļ. Tomehr

preezajoS, kad Temi atkal redsu un sinu, ka Tu mehl eşi dfihms.

„Efmu nemainigs, Luzija," Miņsch klusu balsi atbildēja, tapehz

nebehdajees par mani, kaut ari man buhtu jāmirst. Şkaudiba un

miltiba grib muhs schķtrt, bet gan Deews muhs şaweenos, ja ne şchè

wirê semes, tad tatschu debesis.
Un tà nu miņi sarunājās kahdus azumirkļuS un meenS otru

preezinaja, gan ar Deema, gan zilmeka Mahrdeem.
Un kad tee mehl reis bija MeenS otram smehrejuschi mihlestibu un

ustizibu, tad Luzija uszehlàs un Otomara peeri un muti mairak reiseS

nobutşchojuşi, isgahja no masà kambarişcha ahrâ, jo bende bija jau
dimas reiseS demis sihmi, lai steidsotees projām.

Luzijas sirds nu bija puslihdf apmeerinata. Wiņa zereja ka

Deews nebuhşchot miņus atstaht, bet samest kopā. Turpretī OtomarS

domāja, zi! saldi esot zilmekam mirt kad miņsch reis tà esot mihlejiS
kà schis Luziju un Luzija Miņu.

Zi! saldi mirt, kad zilmeks reis ir mihlej'S

Zik saldi likteeS tumşchâ kapiņā;
Zik labi tam, kas liktenim ir spihtej'S,
To usmahrejtS dfihwes muhschiņâ.

Zik labi tam, kas kapmalâ war şazit:
Nu deesgan dsthwots şchinî eelejâ,
Kur asariņām majag' daudsreis slazit

Pat puķu kroņus, gŗuhtâ şkumjibâ.

Zik saldi mirt, kad mihlestibas rokās

Ir zilmeks samā laikā dusējis.

Ko mihlestiba preezinaja mokās

Un Miņas ļlehpî daudsreis klusējis.

Tà mihlestiba paleek alasch buhte,

Kas Misu panest scheitan lihdseja,
Un behdu nakti şpihd kà gaischa ruhte,

Zaur kuru şirdî gaisma spihdeja. —

6. nodaļa.

Otomara noteesaschana.

Bija jauka pawaşara deeniņa.
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Eewas seedeja, putniņi dseedaja un gaişs pildijas şaldam seedu

şmarşcham.
Ari Otomara masajâ zeetuma ļambaritî eeşpihdeja pa logu at-

jaunotās paşauleS gaişmaS stari, lai gan Otomara sirds bija raischu

un ruhpju pilna; jo fchodeen miņam bija jaeet atkal sttngràS teeşaS

preekşchâ un jaleekàs şewi mozit un şpihdsinat. Tatşchu wiņşch do-

māja:

Gan drihs beigşeeS manas mokas, drihs kļuhşchu atraişits no

no wişam zeeşchanam un behvam, marbuht ka reis blehdiba nahks

gaişmâ un wişi şlawe'» manu neaptraipito godu."

Drusztņ wehlaki wiņşch tika aiswestS teeşaS preekşchâ.

Şchinl reisê wiņşch eeraudfija ari şawu garidsneeku starp teesne-

şcheem şehscham, kuŗşch Otomaru usrunaja şchahdeem wahrdeem:

Mihļais dehls, dodt Deewam godu un isşaki pilnu pateeşibu,
tad noschehlo grehkuS un zeeti ar pasemibu şawu nopelnito şodu, ka

augstà teeşa tew noşpreedls. —

Tu jau sini, ka apzeetinata grehzineeka dwehşeli Deews neusņemS

şawâ walstibâ; tapehz pahrleez labi, ka nerunāji melus, jo tem buhs

par katru nepareisu wahrdu jādod atbildeşchana muhschigà Şoģa

preekşchâ." .

OtomarS atbildēja:

Zeenijamais tehmS, gan šinu, ka newŗens naw Deewa preekşchâ

taişnis, ari es ne; bet tahdu noseegumu, par kahdu topu teeşatS,

neeşmu nekad padarijis. Eşmu newainigS. DeemS lai manai dmeh»

şelei schehligS, kà ari wişeem teem, kas mani us wiltigu wihsi apşuhds

un tihko pehz manas dfihmibas!"

Garidsneeks paşkatijàs leekuļotam azim us teeşneşcheem; bet

pilskungs GundiS şkarbu balşi eeşauzàs:

„Nedsirdeta şpihtiba un nedsirdeta beskauniba l — Bende, —

grees' şikşnaê!"

Un tuhlin bendes kalpi novilka Otomaram drehbes, Peeşehja kahja»

un rokaS pee kahda staba un nu bende paņehma kahdu aşu nasi un miļka

tşchetraS reiseS pahr muguru, no plezeem eesahkdamS, pee gurneem
beigdams, un tuhlin parahdijàs us Otomara muguras tfchetraS sarkanas

strihpaS.

Otomara sahpeS gan nebija misai leelas, jo nascha asmens

negabja dfiļi miņa meeşâ, tomehr miņsch noģida, ka scheem greeseeneem
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şekoşchot tà şauktà şikşnas greeşchana, weena no breeşmigajam proze-

duram, kahdu tikai ta laika meschonibawareja isgudrot. Wiņşch domaja:

„Labak nahwe nekà şchahda meeşas şabojafchana."

Wiņşch eesauzàs:

~Bende, pagaid, — man jarunà î —"

„Aha!" pilskungs eeruhzàs, „tatşchu reis jarunà! — Nu tad teiz,
kas tew şakams!"

„Zeenita teeşa," Oļomars şazija, „ņemu wişu waļnu us şewi!

Şpreeschat man şodu!"

„Tatşchu reis!" pilskungs gawiledamu balşi eeşauzàS. „Bende,
lai wiņşch paleek mehl pee staba, kamehr şpreedumS naw taişits.

Un tà ari notika.

Otomaram bija jastahm pee staba, kamehr teeşneşchi omuligi saru-

nājās un veenS otram paşkatidamees azîs, paşmaidija.

Bet şpreedums şkaneja:

„OtomarS, ka şawa ordeņa nodevējs pelnijis nahwi, un wiņşch

top triju deenu laikā zaur ratu no dsthmibaS us nahvi aisraiditS.

Bendes kalpi nu atraişija Otomaru no staba un aisveda pirmajā

zeetumâ.

7. nodaļa.

Behgschana.

Kad Luzija dabūja dfirdet, ka OtomarS noteefatS us nahmi, tad

miņa staigāja apkahrt kà ehna; bet pilskungs Gundļs gavilēja un

zereja, ja ne tuhlin, ļad tatşchu vehlaki, skaisto jaunavu dabuht şawâ
varā.

Turpretî Luzijas şirdsşahpeS bija leelas un neisşakamas; miņa

apstaigāja un aploschņaja mairak reises torņa muhruS, kuŗoS atradàs

Otomara zeetums, bet ko şche zilweka şpehks şpehja isdarit; muhri»

bija septiņas pehdaS beess un neganti zeetS. Wiņa domāja:

„Ai kaut eS Maretu kaut kahdâ wihsê atdarit zeetuma durvis un

Otomaru glahdt, kà es tad pateiktos Deevam! —"

Wļņaprahtoja, un gudroja gan şchà gan tà, bet pee galaşpràma
ka netika tà netika.

Beidsot viņa tatschu kaut ko şewişchķu atrada proti klints kraujā,
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kodās masas dselschu durmis, kuras sìahweja kahdas trihs asis semaki

par torņa muhri un pa ļuŗam wareja eekļuht kahdâ pagrabā, kas

atradās taisni sem Otomara zeetuma.

Wareja noģihiì, ka schis durmis reti kahdu reisi top atdaritaS, jo
Miņa» bija stipri apfuhņojuşchas, tà ka miņas bija deesgan gŗuhti

eeraugamas.

„Kahdam mehrķtm gan şchîs durwiS?" tà Luzija jautajā. Şche

wajaga atrasteeê kahdam pagrabam, welwei, jeb ari gaņģim. — Ai,

kaut eS şpehtu miņas atdarit, marbuht ka pa wiņam Maretu kà ne kà

Otomaram tumotees; marbuht ka torni atrodas mehl kahdas zitaS

durmis, kuras eemed miņa zeetumâ. Ak, es nabaga meitene, kaut

man buhtu wairak şpehka, gan tad es miņas uslaustu, gan tad safkal-

ditu muhrus un melmes, gan tad atşwabinatu to, ko glabāju un

auklēju şirdî un dwehşelê!"

Şchini azumirklî aisşkahra kahda buhte wiņaS plezu.

Wiņa atşkatijàs atpakaļ un eeraudsija kahdu wezu şeewiņu şew

ais muguras stahwam.
Ta bija pils wahrtu-şarga mahte Ursula.

Wiņa usşkatija jaunawu behdigàm azim un tad teiza:

Reds, reds meitiņ', kà şchinļ grehku paşaulê eet! — Newai-

nigus noteeşà us nahwi kamehr blehschi un miltneeki padsìhwo saļi.
Tà nu ari Otomaram jāsagaida tihri par neko şawa beidsamà stun-

diņa. — PaşkateeS meen meitiņ' us şchìm dselschu durwim, zik nemai»

nigu zilmeku nam pa wiņam iswilkti kà lihķi ahrâ; ziti tika eemesti

Gaujā, zituS apehda putni! Kamehr şchìs pilskungs şche malda,

tikmehr nemar neweenS buht droşchs no nahmeS un mokām. Ai, —

ai, — lai Deems ir schehligs, zik upuru miņsch nam aprijis!"

„Bet pasatat man tatschu, kahdâs telpās pa şchìm durwim war

eekļuht?" Luzija jautajā!"

„Ai meitiņ'," tvezene atbildēja, taisni „miroņu pagrabā" kuŗşch

atrodas sem Otomara zeetuma, kuŗa plahnâ atrodas ari kahda luhka,

pa kuru beiguşchees zeetumneeki eekriht, tà sakot, paschi no semis

miroņu pagrabā. Reis ari eS miņā eegahju, bet otru reisi tajā buht

nemehlos. Kauli — kauli, — tihri kauli un zits nekas! — Bes

tam mehl nelaba smaka aisņem pawişam elpu! — Bet tad ari

redseju greestos luhkas klavi ar leelo aisfchaujamo bulti un steeni.

Kad scho klapi attaisa, tad war «ekļuht zeetumâ, kurā tagad OtomarS

şmok." —
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Luzijas şirds eedrebejàs ais preeka, un wiņa jautajā.

„Bet şakat man, mihļà mahmuļiņa, kà juhs eekļuwat pa şchļm

durwim?

„Gluschi weegli, miņas jau şen stahw neaisşlehgtas. Wajaqa
tikai labi wilkt un tad tàs ateet tuhlin waļâ." —

Luzija nu neşazija wairS ne wahrdiņa.

Wiņa pawadija wezeniti kahdu gabaliņu,bet tadatgreesàS atpakaļ

pee sinamam durmim gribēdama ismehģinat Maj wezenites wahrdi esot

pateeşi un maj durmis ir atmērāmas.

Wiņa nu ari eeraudsija pee durmim kahdu knopi, kuru satmeh-

ruşi, milka durmis us ahreeni, — un, — ai preeks, —
miņas şahka

kusteteeS un pehz mas puhlem atwehras lehnam waļâ, lai gan smagi

un stihmi, jo eņģes bija ļoti saruhsejuschas. —

Wiņa nu eegabja pa tahm kahdâ ihfâ gaņģi, kursch eemeda

minēta miroņu pagrabā.

Nejauka smaka aisskahra miņas nahşis, un pa durmim eespihde-
damee saules stari atklahja miņai breesmigu ainu.

Galmas kausi, kauli, mati un mezi satruhdejuschi drehbju gabali

jauzàs zits zaur zitu, un schurkas un ziti kukaiņi peemahjoja sche maj

pa tuhkstoscheem.

Tomehr miņaS azis raudsijàs us augschu, gribēdamas eeraudstt

noslehpumaino luhku un ai, tur miņa jau parahdijàs, tur bija ari

leela dselschu bults ar steeni, tur bija neleela dselschu klape, kura nu

mehl miņu schķihra no Otomara, no miņas tumşchajâ zeetuma smak-

dama drauga.

Miroņu pagraba greesti bija ļoti semi un Luzijai nenahzas

gŗuhti klapi attaişit un tad, — tad, — ai preeks, eekļuht zeetumâ
pee Otomara, kursch eeşahkumâ isbijàs un domāja ka gari kahpjot

is plahna laukā.

Wiņu laime bija tik leela, ka eeşahkumâ tee nemareja isrunàt

nemeena mahrda, tikai preeka asaras ritēja pahr miņu maigeem. Bei-

dsot Luzija elsoja:

„DahrgaiS Otomar', behgşim, — behgşiml — Pehz kahdam

minūtēm buhschu atpakaļ un tad projām no schis elles, projām no

neschehligà breesmoņa, — projām us zitu şweşchu weetu, tur tad lik-

şimeeS salaulatees un tad dsihwoşim preekâ un laime!

„Ja, behgşim, mihļakà," Otomars klusu balsi atbildēja. „Sinu

slepenas tekas, pa kuram ejot maram nepamaniti nokļuht Kri-
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muldas pili, gan labee ļaudis muhs tur usņems un mums netruhks
nekaS!" —

Luzija nu demas atpakaļ us şawu dsthmokli, paņehma kahduS
naudas gabalus un ļahdu mezu sobenu un tad steidsas us zeetumu at'

pakaļ behgt ar Otomaru projām, mispirms us KrimuldaS pili, kaS

miņeem ari pilnigi isdemas. —

Tà mihlestiba atrod zeļu,

Pa kuru draugi staigāt mar;

Un mada toS pa preeku leju,
KaS ustizibas kroņus dar. —

8. nodaļa.

Weltigas Puhles.

Otrā deenâ tika wisS, wişs şagatawots us Otomaranoteeşaşchanu.

Pils pagalma tvidu tika salikti apaļi koki, meenadi un otrādi,

us semi, kahdu puSpehdu meenS no otra us kuŗeem noseedsneekuaugschu»

pehduS, jeb atmuguriski uslikt un tad ar ratu mispirms sadausit roku

un kahju kaulus, tad beidsot dot ar to pa noseedsneekakruhtim ta saukto

„schehlastibas gruhdeenu," zaur kuŗu tad ari nelaimigaiS zilmeks

beidsàS. Şchis sods bija no misbreesmigakajeem un gŗuhtakeem.

Noseedsneeku wareja mahrdsinat, ja patihkamS, meselu deenu, jo kamehr

Mehl nebija schehlastibas spehreenS dots, miņsch mehl dsihmoja, zeesdamS

besgaligas sahpeS.

Un neween semaS kahrtaS ļaudis tika toreis us schahdu mihfi

noteesati, bet ari augstāka» schķiras Mihri, par peemehru Patkuls, kas

Widsemes wehsturê şawâ laikā spehleja tik leelu lomu.

Bet nu ari Otomaram majadseja scho breesmigo sodu zeest.

Leels pulks bruņineeku, teesneschi meetejais garidsneeks un bende

bija nostahjuschees ap soda meetu.

Wişu azis raudsijas us zeetuma pusi, no kureenes Otomaram

majadseja nahkt.
Bet ai, — opbruņotee Mihri atnahza tukscham rokam un pasi»

ņoja pilskungam, ka noseedsneeks esot isbehdsis.

Wişi klahteşoşchee şarahwàs un pilskunga Gunda dusmas bija

bes robescham. MispirmS miņsch usbruka bendēm, kleegdams:
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„Şuns, gahdà man behgli rokā, jeb es likşchu tew pascham

nozirst galmu I"

Bet bende meerigu balsi atbildēja:

„Naw mana darischana; esmu tikai augļîàs teesas spreeduma

ispilditajs, bet ne zeetuma sargs?" —

Pilskungs greesàs nu pret garidsneeku, brehkdamS:

Redsi nu, tahdi ir Tami lolojumi, tawaS draudses lozekļi! —

Waj tikai neesi ari pats mainigs, pee noseedsneeka behgschanas? —

He, — ko? i" —

„Esmu tikai par samu āmju dmehselem atbildigS, bet ne par

miņu schiglajam kahjam", garidsneeks meenteesigu balsi atteiza."

Peeluhkojat, ka ne-eebrauzat paşchi beslaikâ ellē!" —

Şchee wahrdi sakaitināja pilskungu mehl mairak.

Wiņşch nolamāja wişus klahtesoschos un tad eezirtàs şawâ

dfihwoklt.

Bet ari misi ziti isklihda un aisgahja, preezigam sirdļm, ikmeenS

us samu pusi. —

Ai un kad Gundis dabūja sinat, ka ari Luzija mairs neatrodoteeS

pill, tad miņsch tiko nepalika ais dusmām ahrprahtigs.

Wiņşch padsîna pilSusraugu, kā art LuzijaS tehmu un aisleedsa

teem rahditeeS pili.

Bet tas misS neko nepālihdseja; OtomarS un Luzija bija un

palika pasuduschi, lai gan miņsch pehz teem lika meklèt deenâ un naktl.

Bet es domāju, ka, ja kahds ari miņu usturaS meetu sinatu,

tomehr bahrgajam Gundim to neatklahtu.

9. nodaļa.

Nodeweja alga.

Pehz kahdam deenam eeradàS Turaidas pilî kahds şweşchs bruņi-

neeks un wehlejàs ar pilskungu runàt.

Wiņşch tika eemests pilskunga dflhmoklļ un laipni saņemts.

Şweşchais bruņineeks nu ņehmàs Gundim stahsttt, ka şchis finot,
kas slepeno gaņģi eenaidneekeem parahvijiS un attvehriS. Starp zitu

miņsch teiza:

„Atminatees labi zeenits pilskungs, ka juhşû deenestâ stahweja
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agrāki kahds wibrs, wahrdâ Justs, un kuru juhs preeksch kahdam
nedēļām atlaidāt no deenesta, tapehz ka miņsch neispildija samus
peenahkumus un bija pademees netiklai, palaidnigai dfihwei. Şchis
nu ir tas ihstais nodemejs un neweens zits: Ja nu juhs man

maksājat 30« dālderus, tad atmedischu miņu schurpu un juhs marat

ar to darit, kas pafcheem patihkaS." —

Pilskungs GundiS us şweşchineeka wehsti noklauşijeeS, sazija:
300. dālderus gan Jum» nemakşafchu, jo schi negantneeka suņa

dwehşele naw tik dauds mehrts bet gan 200. Tomehrpirms ne, kamehr
nebuhşat finamo wihru atweduşchi schurpu. —"

„Labi, lai noteek tà," şmeşchais bruņineeks atbildēja.
„Bet nu pasakāt man samu mahrdu un no kureenes Juhs esat?"

Gundis jautajā.

~Mani sauz Rūdolfu un esmu Augstroses pilskungs."
„PreezajoS ļoti Juhs redsot, un preezajos ari, ka nu tatschu reis

ihstais nodemejs buhs rokā un saņems samu algu; bet maj nemarat

man pasazit, kas tee tahdi bija, kas preeksch kahdam deenam manai

pilij usbruka?"

„Waru gan,"-Rūdolfs atbildēja, „tee bija Zehsu pils bruņineeki,
kurus Justs bija usskubinajis Turaidas pilij usbrukt, to eeņemt un

islaupit, gribedam; Jums atreebteeS. Bet pehz tam miņi to padsina
uņ nu tas atrodas manā deenestâ.

„PateizoS ļoti," GundiS şazija, „bet kà Juhs dabūjat sinàt, ka
wiņşch ir slepena gaņģa usrahditajs?"

„Wiņfch pats man mifu atklahja, leelidameeS un preezadamees,
ka eşot Jums tà şaşpihtejis."

„AH", Gundis eeşauzàs, „gribu jums dot 300 dahlderus, ja
juhs man to triju deenu laikā atrihkojat şchurpu!"

„Labi", — taS notiks. —

Un tà ari notika.

Justs tika sem stingras apşardsibas atmests no Augstrozes us
Turaidu, zeetumâ eemests un pehz kahdam deenam noteeşats us nahmi. —

Bet us kahdu nahmi?

Us gŗuhtu, gŗuhtu, moku pilnu nahmi l —

Wiņfch tika eebahstS kahdâ dselschu wehrşî, galma islaista zaur

wehrşcha muguru zauri, durmis, kuŗas atradàs wehrşcha weenos

şahnas, aistaişitaS zeeti un tad pamasam şadedsinatS, jeb labāki şakot.
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sagrausdets, jo sem wehrşcha tika arveenu kurināta uguns, kamehr

noseedsneeks nebija islaidis garu.

Tà nu beidsàs ihstais nodevējs JustS, garas, gŗuhtas, breesmi-

gas mokas zeesdamS.
Wiņa meeşaS atleekaS, tika şawahktas un pahrmestaS şargmuhrim

pahri putneem un isşalkuşcheem milkeem par baribu. —

Tomehr nam jadoma, ka toreis Turaidas pilt atradās tikai tahdi
moku rihki veen, kahdi şche minēti — ne, — tur moku rihku kambarî,

jeb pagrabā atradās mehl dauds ziti, daschnedaschadâs formās un

meidos. Tur stahweja tà şauktà „dselschu mahte jeb şwehtà jumprawa",
kuŗu wareja attaişit waļâ, tad noseedsneeku eelikt stahwuS eefchâ un

aşam naglām, kuras atradàs dselschu mahteS galwâ, isdurt azis un

padarit zilwŗku aklu. Bes tam mehl bija redsams dselschu sahbaks,

kuŗâ eebahsa zilweka kahju un tad eelehja iskauşetu şwinu eekşchâ, kaS

padarija mozekļa şahpeS tik leelas, ka ta» ne reti pamira jeb ar

isteiza to ko teefa paģehreja, meenalga melus, jeb pateesibu.

Tad mehl bija redsamas pletnes dselschu naglām galā, tà ari

dselschu rihksteS un zirpi, bes tam mehl riņķi ar dseloneem, stangas

un nafchi, kà ari fkruhmeS un ihleni ar atskabargām.

Bet labi tam zilwekam, kuŗa meeşâS fchee moku rihki nedabūja

fpeestees, eekostees un tad sadragāt un sabojāt.

10. nodaļa.

Jzlihdzinaschanās.

No şchi laika pilskungs Gundis palika lehnaks.

Wiņa şirds apsiņa şahka to apsuhdset un miņa noseegumus

pahrmest.

Wiņam palika godļga bruņineeka, Luzijas tehma, pilSusrauga un

Otomara ļoti schehl.

Wiņsch wehlejàS tos dabuht atpakaļ Turaidas pili un islabot

vezaS kļuhdas un padarito netaifnibu.

Beidsot viņam tsdewàs issinàt, ka Otomars un Luzija atrodotees

Krimuldas pili, kur ari viņu vezaki esot eestahjuşchees pilskunga

deenestâ.
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Wiņşch nu patS dewàs us KrimuldaS pili un luhdsa tos nahkt

us Turaidu atpakaļ, şazidamS:

„Mani mihļee draugi un behrni, esmu Jums padarijis leelu

netaisnibu, tapehz luhdsu peedodat man wişu ļaunu un kaunu, ko eS

Jums esmu şawâ ahtrşirdibâ un pahrsteigumâ uskrahwis. Gribu greest

misu par labu, gribu buht Juhsu draugs un tehms. — Bet Juhs

jaunee ļaudis, lai Juhs tizetu, ka mani mahrdi ir pateeşi, tad nosminat

schepat kahsas un saņemat scho kahsu dahwanu."
Un wiņşch noskaitīja 500. dālderus Otomaram un Luzijai us

galda, Krimuldas pilskunga preekşchâ; bet pilsusraugu un sinamo bruņi-

neeku apdahminaja katru ar 50. daldereem.

Şchis dahmanaS bija preeksch ta laika ļoti leelaS un no leela

smara.

Bet OtomarS sazija:

„Zeenits pilskungs, — pateizamees no şirds par Juhsu dahmanam,

tomehr mehletos tur kahsaS sminet, kur mana un LuzijaS mihlestiba

usseedeja, kur esam preezajuscheeS, bet ari behdajamees un zeetufchi. —

Tur, tur nu gribam atkal eesahkt preezigu laimigu dsihmi un aismirst

wezàs nepatihkamas leetas."

Pilskunga Gunda azîs atspihdeja preeks. un miņsch teiza:

~Ja, — mani behrni, tà lai nu ari noteek. Nahkoşchâ şweht-
deenâ Juhs mahzitajs salaulās un Juhsu laulibas laimi nemeenS

netrauzès."

Wiņşch nu dewàs atpakaļ us Turaidu.

Bet kad otrā deenâ masais pulziņşch eeradàs Turaidā, tad wişi

pils ļaudis gahja wiņam preti un apsmeizinaja to.

Pils mahrti bija nopuschķotikarogeem un miņu dsihmokļi isgresnoti
puķēm un kroņeem.

Ari pats pilskungs nahza şaweem apakşchneekeem pretî, sneedsa
miņeem roku un sazija:

„Eeşahkşim nu jaunu, jauki dsihmi, un nepeemineşim mairs mezaS

leetaS. Un redsat, moku rihku kambari slehgschu us miseem laikeem,

muhsu atkalredsefchanai par muhschigu peemiņu, par sihmi, ka eesahkam

tà sakot, jaunu, labāku dsihmi.
Un tà ari notika.

No schi laika nam mairs nemeena zilmeka lozekļi Turaidā ar scheem

rihkeem staipiti, graisiti, lausiti, dedsinati un urbti, bet moku rihku

kambar» tika no pascha pilskunga aisslehgts us miseem laikeem kur miņi
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ar laiku şaruhşeja, şatruhdeja un şaşchķihda, tà ka ne pehdaS no teem

mairs nam useetamas.

Tikai mezee muhru drupas un atleekas mums atgahdina, ka şche

waldijuşi reis bruņneezibas godiba, bet ari bruņneezibas pattvariba,

marmahziba un sodība. Ja:

Tumşchee laiki pagahjuşchi,

Jauna gaişma isplatàs I —

Moku rihki isgaişuşchi

Welna pilnas lamatas.

Rihkstes, stangas, naschi, kahķi
Nu pee duşaS gahjuşchi,

Şalausti stahw breeşmu ahķi.

Bendes peklê jahjuşcht! —

JumprawaS un kaulu lauschi

Dseloņi un pahtagas,

Zirpi, irbi, meeşas grauscht

Dsihwo mehl tik paşakâs.

Ai juhS muhri wezee muhri,
Kur palika bruņineeks? —

Kas şcheit augsti zehla duhri,

Kà jau laikam stiprineeks. —

Kur palika bruņas, şpaļi?

Kur palika kumeliņşch?

Jsputej', un wişs, kà şpaļt,

Pasuda wişS jaukumiņfch.

Laika gaita grauja, ņehma,

Juhfu leelos stiprumus!

Şagŗuht juhşu ptlim lehma

Aprihdama gresnumus. —

Aisraudama juhşu godu

Lihvsi muhschib's juhriņâ; —

Wairodama juhşu şodu,

Rahd kas bijat muhschiņâ? —
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11. nodaļa.

Otomara un Lucijas kahzas.

Bija jauka şwehtdeenaS deeniņa.

Basnizas torni smanS aizinaja ļaudis us deewkalpoşchanu, bet

ari Otomaru un Luziju pee fwehtà altāra, us laulibaseeşwehttşchanu,

us şaweenoşchanoS us misu muhschu. —

Şkaistaka bruhtes pahra gan nebija nemeens redsejiS, Turaidā

kahds şchis bija.

Luzija seedeja ka rose un OtamarS ka jaşminu zers, — lai gan
bija iszeeti» tik dauds mokas un behdas.

Pahrim gahjapapreekşchu pats pilskungs, wişâ bruņineeka gresnumâ

un gara, gara, gresna kahsineeku rinda şekoja jaunajeempakaļ, unnemeens

gan neatradās tajā ķaS wiņeem nenomehletu laimi, preezigu nahkotni un

ilgu muhschu.
Un şchee wehlejumì ari peepildijàs.
OtomarS un Luzija dsihmoja laimigi un ilgi Turaidāunpeedsihmoja

behrnus un behrna behrnuS un Deewa şwehtiba duşejaus miņugalmam.—

Bet nu jau dus dauds gaduS tik labi, Turaidas pilskungs, kà

bruņineeki, tik labi OtomarS, kà ari Luzija wehfajâ semes klehpļ un

truhdaliņa pastrahdaja ari pee Miņeem samu darbu, tomehr us miņu

kapeem ir usauguşchi leeli, şpehzigi osoli, kļamas un leepas, un kad

Mehfmiņa Miņu lapas purina, tad marbuht ari miņas pastahsta zita
zitai mezu laiku notikumus un zilmeku likteņus, miņu zeeschanaS un

behdaS, bet ari miņu preekuS un mihlestibas usmaraS. —
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